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Q.uae ante conditam, condendainve Urbera ,*
Poeticis magis decora fabulis, qiiam incor-
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ruptis Rerum gestarum monumentis tradun-
tur, ea, nec affirmare, ^ nec refellere in
Aniirio est. — Datur haec Venia Antiqui-
tati, ut miscendó Humana Divinis, Pri-
mordia Urbium augustiora faciat „ — —.

In Prolog. Livii. .

\
JTólgár-Mester Nemes Arszits Zse
bük; Város Bírája Ns Mátlekovits 

Ferentz; Kapitán Klain Ferdinand; 

Senácorok : Piv oda István; Mick 

Ferentz; Scherfeneder János; 

Jankovits György; Orlovits 

Jó’sef; Mijá to vits György; 

FŐ-Jegyző Popovits János István;

■ ' \ T

. A?*;

Incipiam primá repeténs ab 'Őriginé
fámám. — P, Virgilii,____

Al-Jegyző Fránczély Albert,—
Választott Senátorok: Deák Edmun-
dús ; Mijá lo vits Demeter;

Popo vitsGru its György;
Miklós; Kiró vits Miklós.—
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ARÁD Várossának- hajdoni nevezete * 
a’ mint az clödi írás-módja kiejthette , 
OKOD vala; valamint a’ Királlyi Ok-Lc- 
v,elekben, és a’ Történet-íróknál is OROD- 
NAK hívatott; — Noha ugyan fekvése az 
Élőbbemtől paránnyira kulömbözik, de 
mégis néhai'Méltósága, ’s Dóiga a’ mos; 
tanival eggyezik: mert valamint az emberi 
Kor , úgy ákármelly Város is az *ő változat 
sát szenvedi. Egyébberánt az utóbbi el
enyészett Századokban már minden Törvé
nyes , Pctsétes , Történetes ^ Egyházi , 
Világi Tiszteknél költt Levelekben, nem Ó- 
hanexn rövid hangú A—betűvel, ARAD- 
liak íratik. - . -........

i

Perceptor Fruscha Oyörgy; Póka 

János Kamarás; Petrovits Basi-. 
li us ír - tárnok ;
az Elöfogásokra • Ügye.llŐ ;
János Telekek - Bírája;
Ventzel .Fólnagy —és Illits 

György mind ketten Nép-Szószóló 

lói; érdemes Jó • akaróinak,

Ernyi Ádám 

N ofkia 

F i s c h e r

i

: 9

Mire nézve, ezen Értekezésemben 
szándékozom, OROD, és ARAD’ Neve
zetét, Helyheztetését, benne lakott dí
szes Férfiait, mostani jeles Polgárjait ; 
í'ölla találtató ' Diplomákat, hiteles írók
nak Tanúságait, Szórgalmát; Kereskedés
béli, és az Aradi Vidékbéli Bo
roknak állapottyait, figyelmetes rövid . 
előadásban 9 leírni. —
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Elö-Beszéd.

PEST, KAS-Ugyan is, BUDA,
SA, TEMES, és több K. Kiiltsos Vá
rosoknak Nevezetei, . és. Viszontagsági má
solótól ki-adattva lévén ; azoknak példájára, 
ARADRÓL -bővebb Esmértetést kívántam 
Hazámnak Óltárára Áldozatni tenni: hogy 
mind az idevalók, mind pedig az Ország
béliek Aradnak Mívóltát hiteles írás
ból megtudhassák ; és ezen szép Tájéknak 
bajdoni fénnyét, és ezután is leendő Tsi- 
aiosodását megfoghatván; bizonyosson re- 
ménlyck: hogy elébb - tovább, a’ mint 
Nevére nézve, majd az írásbéli, és Em
beri Emlékezetet felül múlja, olly régi 
Város ARAD; — úgy Ditsőségében is, 
.Ország-Gyűlései benne tartatván , ’s Kűl- 
.tsa lévén az Allföldnek, a’ többi honnyi 
.kies, és népes Városokkal nem sokára ve- 
télkedheük. Mellyben én ezen Lak-}iellyi 
Tiszteletül, Hála-adásomat ezennel lefize
ttem.

OROD VÁROS NEVEZE
TÉRŐL.

1. §.

Még édes Honnossainknak ide lett köl
tözködése előtt Orodnak nevezete fent for
gott; mellynek homályos ~ isméretét ezen 
Szó-beszédemnek (*) köszöbén azért nem 

hogy a’ hiteles előadá
sokra tágossabb mezőt látván, a’ kétséges 
Hajdoniakkal ne bibelődjem, mejlyek úgy 
is az íróknak emlékezetét, és a’ szájról 
szájra költt Hagyománt, az Emlékezettnek

l

j;
K'őltt Aradon Boldog - Aszszony akarom vítattni, 

Hava 20-kán 1814-dik Esztendőben,

Litteráti Perftsenyi 
NAGY LÁSZLÓ 

^ . T. Ns Arad Vármegye’ Eskiittye. •
* '•■w - ^ "

• (*) Lásd, Sylvester, Erdősi János Gramm. 
14. Lapon 1539. Esztendőről; mellyet T. 
T. Kazintzy Ferentz kiadott, holott Ora- 
tio Szóbeszédnek etcf bívatik.

k
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rövidsége miátt, felül múlyák, minden 
itthoni Történeteinkben azon Észrevételt, 
’Sinór - mértékül legszorossabban vévén: 
hogy Országunknak majd minden éven 

téntt bontakozott Viszontagságai 
nek , és Helyhcztetéseknek 
Tudóssaink által ha

gémét a’ fiéhai áloífi-hUvelyezésére n'c' kéri? 
szeríttseiiek; hanem hiteles kút-föbölvétt 
nyilványosításaimat.elfogadni, és magokkal 
tanúzott felfedezésemet elhitettni annyival 
is inkább méltóztassanák: mert semmit e* 
zen értekezésemben elé nem terjesztek, a’ 
mellynck minden., szavait erős bizonyságok? 
kai ne támogatnám, ’s pontra reménysé
geknek, az Orod, és azután Arad Vá* 
rossainak ismértetésében meg nem felel-* 
nék.

even tör- 
az Esetok- 

állapottyait 
megengedték is f elje- 

gyeztettni, de a Környülállások vagy ö- 
rökös felejdékenségbe temették , vagy' a’ 
harátsló kezek v és irigy Boszszankodások 

szemünk elöl más helyre takarították ; a- 
vagy máiglan idegen’ setétségek , ^ moly., 
és férgeknek Eledelévé tévén elenyészte
tek; és így tsak a’ közelebbi Századokban 
széjjel maradott Ok - Levelekből, (*) és
fréz-íratókból, vagy már későbben kinyom
tatott jö hönyvekből bizonyost előadha
tunk. .

Üdvözitő Urunk K. J. születése u-.
ián 906-dik Esztendő táján, Béla Királly 
(a) hiteles Jegyzője szer ént, Orod Irak 
nevezeté találtatik az 51-dik Fejezetben 
„ BÉL-ARAD “ szóban, midőn ezen Ma 
ros ?vize , Körös íolyónak , és,Igfony 
Vagy-is Lunka erdő részét, vidékeit 
lakjait., Várossait legelsöbben állandóul 
(de az előtt is már. a' Hunnusok ^ ^ és A-. 
varok idejében bírták) örökséges bírállás,

• ‘ ..... ~—7

2- §•
eleveEzen panaszolt! okokból,

kérem! hogy en-kegyes Olvasóimat arra

ásd 'Lehotzki Stemmatographi P. II. p. $5. 
mar Első KároJIy Király alatt 1330. Észt. 
Visegrádon tartott Diaetán. Feliciámis Záh- 
Vgyében FöJspánynak lenni Thomas de 

Orod, ír a tik.

C)-M s • (a) Lásd , B e 1 a e R é g i s * i-s5 Bélának 0- 
ködi Páll .liév-ű Notariussának fordítá- 

• sát Mándi Istvánnál. Cap. 51-0.



Ktísms

10
11

és birtokul pád FŐ Hertzeg alatt elfog*; 
' és Ve lek tábori Vezérek 

kik is

kezeikkel 125. Katonákat 'Öltekmeg, és 
•„ tartott a’ Hartz közöttek 12. napo- 
•1 *ig-“-------

lalták Uttzubú, 
által édes Mieink;
Jegyzőjének sorai szerént, 
tumogerekrdl (*)’ írtt,
Tekéntetes Nemes Zathmár Vármegye ér
demes Esküttye Sunád ,
Deák, nevezet alatt

a’ Béla Királly 
mellyet a’ He- 

es Mandi István
4- §•

Már pedig azon íngován, Igfon, 
lapállyos, rengeteg erdő ittenLunkás,

körül kNs Zaránd Vármegye szélénél, a’ 
Fejéi-Körös mén tében, Arad Vármegyé
ben Gyuláig tartt, 15. mértföldnyi hosz- 
fizában,. és 5-6-7. szélességében;
Arad Vármegye mostani kezdeténél a’ Só- 
Jyomrmadárt termő Jószáshellyi, ’s Gurá
li ont zi kőszikláknál rohan béfelé. hozzánk 

v. Kerezs., Körös vize, melly-

író-vagy is ,
1799 - dik Észtéiül. 

Debreczenben kiadott, — illyetén módon 
elöadattnak:1 holott,, Mén-Marót Biliari Vezér
„ megfutamodván,
,, kezdett lakni;
„ minden ö Seregi táborba szálának 
» Jouxás ( Jóúszás) folyó vize melleítt — 
„ Harmad napon pedig elrendelvén a’ Se- 
„ reget Béli-Arad Vára felé fordúltak — 
„ a’ minthogy ellenben sokféle nemzctfség- 
„ bői öszve-tódúltt Katonák Utzubú , és 
„ Katonái ellen liavtzolni kezdettek — a1

az Igfon erdejében 
Utzubú , és Velek, és

a’
a’ Cris,
nek bértzes martyán fekszik az itt fenti; 
említett Jóúxás, magyarosabban való í- 

Fejér - Körös folyója, és ,rással — amaz 
gázoló hellyénél mostan is fent lévő nagy 
helység Jóúszás; vagy is Jószás; és 
Jószáshelly két Oláhságú Lakókkal tellyes 
Falú. Továbbá; itt is mind az 1745-dik 
Esztendeig Militár, Katanás, végszél Ör-

a7 hol Tö-

„ Székelyek, és Magyarok nyilaival so- 
„ kákát elejtettek ; Utzubú, és Velek

zö Emberek Jószáson laktak; 
köli Kapitány is . a’ Haramiáktól;( á’ hagyó-

Valamint a*
(*) Vagy is, a’ Magyarok’ hét FÓ Vezérjeiról. 

/Lásd azokról, Severinit, Prayt; Ka- 
- ; t.onát, Szekér Aloyzt, és Svastits 

Históriáit.

pián szerént) kivégeztetett, 
zon időben a’ Czlrkállók, Solymárok, a’

►
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5* §•Szék4llók', vagyis á’ Székellyek, Szent 
László Dccretuina szerint Ewri Örjek, Ví- 
gyázók, és Végszói StrázsiUók , a’ Szé- 
kelly nemzettségböl vóltak itten körül, a’ 
kik az Atilla , Tsaba, Avarok , mara
dék jaib ól lévén, akkoron magokat az el
érkezett Magyarokhoz kaptsolták. Ezekkel 
egyetemben ezen szép allfőldct, a’ Ma- 
ros fL Körös-Közi részt, (*) nz úgy ‘neve
zett Atelcu'zú, Atilla . közének vidékjeit 
édes .Elejéink — Zírind, cs Korom-Vár9 
Orod (**) rnellyékjeit meghódítván, el
foglalták.

Hitelesíti még az is kitételemet 
hogy ezen Arad, és Zaránd Vármegyék
nek környékeit Ve lek Vezérnek ajándékoz
ta légyen Árpád Fejedelem, és a’ mint 
az 52-dik Fejezetben kitétetik Béla Király 
Ivnokjánál, hogy Zoltán Árpádnak fia Vezé
rül felem eltet tvén, mint Koronázáskor nál- 
lünk most is szokásban vagyon, a’ Fejede
lem ajándékokat osztogat, — úgy Veleknek 
is Árpád örökjül adá Zaránd Vármegyét, 
és a’ többi Nemesseinck is Tisztséget, és 
birtokot, Jószágot ajáiidékoza. — Idöjár- 
tával Sz. István Királly alatt, a’ mint Te
mesvári Félbárt, és Sz. Gellert élet-tár já 
előadja, ezen Maros vize, és a’ Kris, 
Fejér - Körös tájékain Vidíntől Erdélyig 
Ochtom Hertzeg bírá ezen AllfÖldiinket (b)

f

• :

(*) Lampe Adolfnál az Esperestségek elő 
- ; .számlálásával ezen Arad T Csanád, Békés 

Megyei, egy szóval M a r 0 s-K ü r ü s-K ö zi 
:A 11 földnek neveztetnek. —

(*?) Práj György Históriáiban azt állíttya',- 
hogy Orod, Omodeus, Opos. etc. haj-
do'n íratott, az Arad, Am a dé-hellyet__
Jgy íratik a’ Váradi Registrumban Kollár 
Ádámnál Amaenit. R. H. G. III. pag. 76^ 
S. V. Joub agiones O o r 0 dinén s is 
C a s t r i, s c i I i cet H 0 d n 0 g i 0 . N u h li 

V: Ke l.ehi n , 'etc. ‘ V a r n 0 g/E c h i 11 e u s \ 
iSce-m a H 0 d u 11 a g i 0 etc.

í
(b) Megíratott Béla Királly Notáríussánál, az 

egész Történet a* XI és X£<IV fejezetek
ben, Dob oka, Sunád, Othóm, Már 
ros nevekkel. — Ezen tájékbéli Sunád; 
Bekén; Zaránd; Paulis; .Mike,. 
Talpas, Zirind etc. emlékezik a’ Vá- 
xadi 1230. Észt. tüzes vas, és forró víz
zel esett Vallatás* Registriuna; lásd Kollárt,

:
■

!
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ván,
helységnél terjedett Várost építette 
dilt Esztendő táján.

ottan a’ mostani Glogovátz nevezetű
1002*'

hit ama Tsanád Vezér Oroszlányosnál meg* .
Őltt; efféle Bolgárok, Oláliok, és egyébh 
zenebonáskodók ellen, a’ Székellyek Őrző*
sül a’határ-szélen elrendeltettek, kiknek 6. §.
Fő Várossok ■ Széhclly •Udvar, a’ mostani Nem kell .pedig, f elakadnunk, ab-
nagy helység, Méltóságos Gróf Wenkhaim bán, hogy Orod, vagy Arad neve va*
Jóstf.kegyes Földes Úr’ Öröksége, gypn, és vóít a’ Városnak; mert CWo*
w/torr , oláhúl Szokodor^ vólt; — ezen értem a’ régi Glogovátz falu mellettiének-.
Vitéz magyar Székellyeknek TábörnokjokaC lett, liajdon Praepostsággal fényesked'ő
Aradnak, vagy a’ régicbb írás-módja sze- Várost; az Aradon pedig híven kinyilat-
rént Orodnak nevezték; mellyröl bizony- koz tatom, a’ mostani. Ó-Arad Privilegi-
ságot tészen Tttes Tudós Aranka György 4^9 fél órányira lefelé a’ Maros vize me-
az Erdélyi Királlyi Tábla Asscssora; — Heteiében fekvő,, .az Új Várral .által-ellem? ,

Ugyanis a’ Székellyekröl irtt régi ben hellyheztetett, szép, épületes, 
hiteles Krónikában találván, azt írta nékem, jedtt nagy, Várost;, mclly eránt azon Ma-. 
Levelében ezen Orod eránt tett kérdésem* ros vizén túl Uj-Arad németh, Bánáthbéli
ré: hogy a’ Sz. István első Királlyúnk a- Mező-Város,^ néhai N. M. Lovász Zsig
át , Huny ad Vármegyétől fogvást, a’ mond Temesi Gróf Öröksége,.
Maros menetelén egész a’ Tiszáig, Szé- Esztendő táján lefenekcltettvc megullctett,
kellyek vóltak a’ Várta-Strázsát álló Kató- ’s naponként kiessen grarapodik;
nák, és Végszél Örjjök, Czirkállók, kik- a’ mint a’ 4. §-ban eléadám, avrégi
nek Vezérek Arad nevűnek hívatott. Ez I^öhnal , az A-betÜ liellyett, mellyet
tehát az a’keresett Orod, vagyis Arad rovld hanSon a’ Magyarok kimondanak,
ftevü férfi, a’ ki az Orodi Várban (*) lak-

l
\ í

i v

!|l
1i:

1
■)

ter-11

i:

1 ez előtt 80

ugyan

tudni, ex Registro Varadiensi apud Kollár
S. IV. C..7. pag, 149. §. 3.(*) Várja pedig Okodnak hivatott, és abban- 

lakott a’ híres Orodi Káptalan; — lehet

1
.

.
:
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O—betű íratott; — Arád) Orod; Omode, 
Amadé hellyett; Apafarka$, Opafarkas j*

leginkább letelepedtek. Okok vólt pedig 
édes Elödieinknek. arra*, hogy ezen róna, 

Gyorok Gyarak; Obores^v Abares;- így egésséges Mezőségen a’ Lovaiknak tengőd'* 
Agmándi, Ogmándi ; . Kokos, — Kakas;
Ortz V- Ariz ; : melly szóllás módja meg- 
vagyon most is. a’ Letteni , Kár jeli1 Lap- 
poni tőllünk elágazott Magyaroknál , mi
képpen Sajnoviis János, HelL, Lemm%

. Ts más hiteles írók a’ Betüzés, -Szófogla* 
lás Tudományban előadják*

11 :
l|

tetősek miátt leszóljanak; de külömbenis1

ORODON már -nagy Erősség vólt a’ Maros 
vize mellett, a’ hói 300. Esztendő táján 
Nagy Konstantin Tsászár’ idejében a’ Go* 
tkok , Kándalok , Gyepidák , Görögök , 
Bulgárok között véregzö Tsata, és több 
mint fél Millióm emberből álló ütközet 
vólt; holott a’ Vándalusok számtalan nép- 
jeiket elvesztvén, az ORODI erősségbe 
húzták Bútoraikat, Podgyászszaikat, és 
tábori oltalmazható Készségeket; .a’' vé- 
yes Hartz után pedig az elesett Vitézek
nek Tetemeit azon 5. Halmokba temet
ték, mellyek Dombjaikban mái napig is

í
..
i •

|
' ii

V

• 7- §• •*»/ ’0

Bársonyos Koszta a* X-dik Század 
közepén Magyarjainknak helyhez Bélését té- 
szi, a’ Maros , l'enies , Kerezs , Ólth ; 
Be lg rád, Sze rémség vidékjeire', (*) hol
- - ;: : ieg- ■

1
:
.

c

V (*) Práj 11 ál — de Hunnis, Avaris, Hungária 
pag. 82. Diss. V. — C 0 n s t a n t i n i 
Porphirogénitaé Itinerarium pag. 84. 
Habitarunt Turci, seu Hungari ad flumina:

ingenua," hospitalis, bellicosa 
jeles ditsírettel neveztettvén, az Ö előadá
sa szerént oda tzéloznak igei, ésmagyará- 

Primum Times es est, ^1 te r um Tu-* zatai, hogy ama liajdoni, Világot hódító
Scithákuak tulajdon ivadékjai lévén, a’mos
tani meghódított Pannóniát nem fsak fegy
verrel, hanem Törvényes alkalom mellett is 
nekünk, Onokáiknak,* elfoglalták. Vide , 
Kollár Sectione í-a Cap, III, §, 11/

B'

i
i

tes; tertium Moreses; quartum 
Crysus; qűintum T it za; Conifi- 

B ulgaris etc. Ama nevezetes Írónk-

i
*II

nes
l'£ j> 11 ár Úr által kiadatott Leó. Sapiens 

Császár . Könyvében a’ Magyarok . .G e 11 s

1

i

! '),
in-

.
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■ fent vannak Glogovátz mellett az Ország, 
úttyában, a’ Kereszt mellett , a’ merre 
az ájtatos Aradi Lakosok minden Esztendő- rossának híréről, és nevezetéről: hogy 
ben Kis-Aszszony és Mária neve napján Trajanus Tsászár idejében a’Tiszától fog- 
Bútsú - járással, Processzálj és gyalog va, egész Őrödig, mindenütt az úgy ne- 
Mária-Radnára (*) mint a’ Szegediek is, 'vezett híres Traján vagy Trájanus’ Orszá- 

• a’ Magyarok’ Nagy Aszszonyának Tisztele- gos , - nagy töltésekkel, és mái napig is 
téré szoktak járni, — de a’ mcllyekröl a’ látszató felpóltzóltt-úttya Arad Vármegyén 
bal - vélekedés azt tartya: hogy azokba keresztül a’ Maros vizéig, és Orod Várá- 
Vak-Béla Királly alatt az Aradi Ország- nak vitetik; ’s tovább a’ Bánáton által e- 
Gyülésében 1135* Esztendőben felkontzoltü gész Mehadia felé a’ Tr^yö/ií/í-Hídjáig a’ 
fő Emberek’ Testei örök emlékezetül le- nagy Duna folyóig szemlélöleg kitetszik, 
homlítattak; holott ennyi, azaz 68 Test- Tehát ezen a’ Vidéken Orodnakj azaz, 
ért, ollyan nagy ött Dombok, mintegy a’ régi Aradnak kellett olly Városnak len- 
mostis magos hegyek, nem emeltettek, ni, a’mellyhez , és a’mellyen keresztül 
’s. azok már régen.az Essőtöl elmosattak, Bánátba hatottak, és az Ovidius’ (*) Cha- \ 
és leszálltatok vólna; nem is tétetett azok- ra-Sedes, Kárán Sebesig való Várossában, 
nak olly Diszeltetés, mint Haza, és Ki- Commercialis, Kereskedői út vitetett. — 
rály ellen vétkezőknek; — hanem bizo- 
nyossabban, azon majd nem száz ezer Em
bernek a’ Vándalusok, és Góthusok közte 
történtt véres Hartz után lett eltakar!tások*
Dombjai azon ött Halmok.

8. §.1 ■ Tekéntetre méltó az is Orod Vá-
!
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Következésképpen Orod, az Arad 
nevezettel, de nem a’ mostani helyhez-

B 2 .
ili1

;
(*) Itt találtatott Koporsója, ’s Tólla Ovidi- 

. usnak; — Tomis, vagy is Temes-Vá- 
r a 11 pedig Lakása, és mulatása hellyéúl 
némellyek írják, 
nicis.

L- (*) Lásd Dugonitsot,
. 1310. Észt. Könyvében.—

ezen Butsúrói Vide Eusebium in Chro-



ütésével, -„gya aZ011 Ejy; hMm
a^aS, J esbe,X/ lévö > mint Pestnek része RoSerius Váradi Kanonok Miseralile Car- 

, es Buda Várossáiiat Jkörnyfc men nevü magyar-gyász Könyvében, Ac-
e, me y Castrum Növi Mqntis, Pest cessere Orodium Tartari; szavakkal (mint 

nevezetet hajdon viseltt, és a’ Dunán-túl ^ogy er<3S V(^t mindjártt félném, dúlhatták 
vo t, a Szent Gelérd hegye alatt Ofeh a’ Tatárok még 1242. Esztendőben) nyil- 
nevezettel ékeskedett, (c) — Bél- Arai. van emlékezik. És azon első Orodnak — 
tehát az, mclly valaha Béla ^ Kéva, Ka- méltóságos számozása a’ mostani ARAD í 
dika Hunnosok Vezérjeitöl elfoglaltatott • mellyről minden régi Királlyi — ’s Ok- 
és a’ mellyet ditső Első Béla Királyunk* levelekben emlékezet vagyon, nevezetes- 
Orodi Pál nagy Prépostya emleget; és a1 6en ^ Thúrótzi Krónikájában is le vagyon 
mellyben amaz Heléna, Ilona szép Ki- irva ** Aradi nag7 Gyűlésnek Környiilál- 
rályné IIntik Vak Béla Királlyal Ország- iása’ és Ilona Királyné hathatós ékes Be- 
Gyülést tartván, azt mint jeles Szabadsá- szédének foSlalattya5 meüyek a* régi A-
gokkal, és hiteles petsétes Levelekkel, Könyvel, több azon Királya
% ~ Vn, J n rr ne tói, az Urosius Nemzettől, ’s egye-Zengő (d) — Zuma , Chyla-Csalya, Ta- . \ 1 , . „ , , ’ ., .®Vö \ ,, 7 7 ? J i/T1 7 ■» . ; bektől vett 1 rmanyokkal, a Mohats Ve-es egyebb hét pusztákkal hatarat . , , . , , ,

OJ , , in 1 , ezedelme, vagy is a Magyar Nemesscg— és a* mellyről ama híres . , nJs t ^^ Cannaja , Alhaja, es Orodnak 1554, Esz
tendő táján (f) lett elpusztítása után el-

más

rnási , 
szaporította;

(c) Lásd, Pestnek Ofen nevét Horváth, Ist- vesztek, 
ván könyvében — 1810. — Pesten kia-

— Ezen Béla nevezet 'dattva, pag. 32. 
régi Bélusról Nimród idejéről
a’ Szítthíai Magyarokra — '—1

számozott ' (e) Lásd, J 0 a n n i s T h ú r 0 f z Chron. Hung:
A11. MCXXXI. föl. 73. Francofurti Anno 
1600. edita.

a oziiuMn* ---- inellyről (Slvascf
Sámuel P ázmándit.. Tliómás Férd.

(d) Lásd, Gotfrid Lajosnak 16.38. Észt, 
■ kiadott Archontolog. Cosmologiáját.

- (f) Lásd Kovátsits. In form. Styl. pag. 16. 
— Nro 113. 117.

*-r.
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úgymint igazságokat hely- 
és Ázsi

aion,
Nadab%

9* §• índúlnak mások
Vagyon még más vélekedés is az hesztctik az Országban találtató,

mellyet némelly íróink le- ából hozzánk származott Nevekben: 
a’ Dákoknak OROD névü Királlyá- Adón, Csaba, Chabar, Chák, 

a’ ki Augustus Császár idejében, Mi- Aba-Új* Acha, ’s több száz, meg száz 
tridates után uralkodott a’ Fekete Tenger, Barossaink, Vizeink, Erdcink, Mezeink.
és Dátziának ezen Vidékein; __ mások az nevei, mellyeket ide költöztekkel
Orod névü Parthus magyarok 'Fejedelméről az ö TartománnyaikróT hasonlatos állapot- 

Városunk, nevezetét ágoztattyák. (*) tyok miátt által változtattak. —
Ném külőmben, bőits Kálmet A- 10# §•

goston után a’ Pálaestinabéli névről (**) Ide ülőnek tartom azt is, bogy
Arad^ Arada, Moroda szavak után el- ez elött Jiagy Tol-tsata vólt a’ honnyi Tu

dósok, ’s írók között az eránt, ki vólt? 
hová való ? minémü nemzet? mitsodás

Orod nevéről, 
hozzák
lói,

Eleink

C) Tamás Fér din and, igen szépen véle- nevű lehetett az Anonimus Belae Bég is
kedik azon Könyvében, mellyet a’ Magya- Notarius ? de már p Katona Kor-
roknak nyelvéről, LakhellyérÓl, Eredetéről r 7, . 1 \
kiadott, mintZathniári Orvos; — hol ezen 711 e's* ze er? Des^eritzi s egyébb tu-
Orodról is elég hellyes kifejtés találtatik. hazánk fiai azt állíttyák : hogy

Pál vólt, — és pedig Orodi Prépost; 
némellyck hogy Péter Posonyi Prépost, 
dc.mindenik:- hogy Magyar, ’s idejéhez 
képest tanúit Ember vólt. Én Mandivaly

pag. 88- - Aequa internül ab Hebron jlnak^Oro*’ iiTnfvünek'^M

dístantin, « .1 E.nden, tanú, rf, okbdli, állítom’; de SÍ

c-

neve

^ (**) Lásd, Animadversiones in Geogr. Térrae 
Sanctae, — ubi T. III. pag. 58. — Mons. 
Sepher ipse est — Cariat Sepher, Adar,

- Adara, Arada, Arad, Hérád, Barad, 
varia sunt facile ejusdem Urbis Synonyma.

-Arad, 'non Jonge proinde 
"síta, — testibus Euséb, et S. Hyer.



Hogy Kálmán idejénél előbb ín aj cl 
minden Királlyainkról emlékezik;.
pediglen nem viszi Históriáját.

2-o Miklós Baráttyáiiak a’ hét Ma
gyar Vezérek dolgát leírva barátságul kük 
{Lőtte , és pedig Külföldre , a’ hóimét 
mi is nyertük azt.

3:9 Orodi Prépost vólt, 
nevéről Pálnak neveztetik :

, T. Bottyánjánál; Kartuitzi- 
Históriájával. E*

gén (Iájával
tovább ussál, és Porjirogeneta

Bcla Király írnokjárói T. T. Prof,j-s'őzen
Kercsztury Ur szép jegyzéseket tett. — 

ii. §.
Tudós Péterfinak, az Egyházi Zsi* 

r natokról írtt könyvében, valamint Lakatos 
mert az ö István, úgy Benkó Jó'séf Gyulai vólt Egy-

a’ Sz. Páli házi tudós férfiak’ hagyott Nyomtatásai*
melly az övé, bán előfordulnák, az Orodiensis PraepUfi- 

*s az Aradi Káptalané hajdon vólt; — most Jvjrae, et Capituli — nevezetei, kik hajdon 
a’ Szent-Páli pusztát örök ÜL bírja Nagy a’ hiteles Leveleket bevették, kiadták air- 

Nlélt. Zsadányi Török Sz. Miklósi Almási 
Pál Úr, kegyes, bölts FÖ Tspányunk;*4
, * derék Emberekről nálknk mosti$ tásbéli Bírállásokat, ítéleteket tettek; és
\rY Mercidorfi Kerekegyházig Királyaink mellett Nótárius, Cancellarius,,
JViíz/f/rfcn/, em(ereklöl az ö vólt Sunád nevezettel tisztséget, hiváltt a’ Pré-
2Jadabir r.« _ . hivattaki .j postok, viseltek, melly Hivatalok nagy
helységeik, s " aZ oláh nép tekéntetben nállunk minden Koron, ’s E- .

Mert Eső ‘ ^ töblíi Bélák -v«» vóltak; azért is méltó ARAD Város,
placcus névvel, . el hívattak-,— SDnaIt Díszszére. a’ találtató Diplomákból
alatt, Ólad, Ólain »£ król azokat leírnunk.

Levele taitya,
í-ne siratott.

«a"nMu ««i * i -

: i

'

puszta, Paulis helység,

í thentikai petsét alatt; Határt jártak; és 
a’ tüzes vas, fórró víz által kivett Vállár.

i
' 4-0

.kiadott\ meg-íl Deák Stylussa
Sz• Gellért lv

;

Irik azon au- egyezik,-
1 i



. (g) inéllynek foglalattyát alább jegy-

Továbbá , olvasom Szereday Ant- 
Erdélybcn Károlyfejérvári nagy Pré

postnak azon Káptalanról írtt hiteles köny
vében az. 1228-dik Észt. hogy Mikud Bán, 
az Erdélyi Péter nevű Püspöknek Szent• 
JVIiklcs helységét ájándékozá , melly az 
Orodi Káptalan’Birtokaival határos vólt, — 
így írván rólla — „ Ab Oriente, terris
„ Ecclesiae Orodiensis—sicquc revertentem. 
,, ad Terminos terrae Orodiensis Ecclesiae 
,, praenotatae. — Dátum Albae in Sancto 
vi Sabbatho, Anno Domini 1228* 46 — — 
Vóltak tehát Magyar Országban, ’s Er- 
délybenis az Orodi Káptalannak fekvő Ja
vai; vagy inkább , Arad ,

zeni.
?'

tat■

ARADNAK DÍSZSZESSEI.
i

12. §.i

MindgyÁrtt amaz ditsösségessen ural
kodott Árpád vétségéből, — de az első 
Századakkal éltt Apostoli Királlyaink alatt, 
Orodi Pál 1 - sö Béla Nótáriussá után , 
kik váltanak* itten az Orodi Káptalan’ fe
jei, ki nem tapogathattam : mivel az 
1241-dik Esztendő után lett Tatárjárás, 
sok, és legrégicbb Ok-Leveleinket meg- 

de azért, . ha nintsenek is
okosson

:

és Zaránd

(g) j, Andreas, Del Gratia, Hungarie, Dal- 
„ matie, Croat, Rame, Gall. et Lód. Rex 
„ in perpetuum: Cum — proinde Hospites 
„ Regni de tribus villis Ultra Sylvanis —
„ Karakó etc. quos ex Progenitorum no- 
„ strorum etc. — Dátum per manus G 0- 
„ cholci Orodiensis Praepositi; Au- 
„ ke Regiae Cancellarii, Anno ab Incarna- 

tione Domini 1206, “ _ •

emésztette ;
kezeinknél az illyes írmányok , 
azoknak fent léteket nem tagadhattyuk; 
mivel az utánnok következett írások ról-

efféle Levelet

i

Jók, bizonyságot tesznek : 
találok Góc hold nevű Orodi Prépo^

\

'x

z ‘

I
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tartoztak. DeVármegyéi;, hol incorporaltáttak Érdél, 
lyel, hol excorporáltattak, és most a- 
lioz, most Magyar Országhoz, a’ Feje
delmei; szerént, a’ tett Békék után fog.

valamint az 1745-dik Esztendő
ben végre hajtott Eggyezés által Arad Vár
megyéhez, a’ Boros - Jenei , Világosig 
Zarándi FÖ Szolgabírói Járások, Zaránd. 
Vármegyéből elvévén mintegy 150. falukat, 
és népes hellyeket, pusztákat, ide fog
laltattak (*) mivel sok ideig, 
máná ; Gyula ; Vári helységek Zaránd 
Vármegyében vóltak, ama híres Maróthi 
nemzetiség idejéig, 1438-dik Esztendeig; 
mellyet alább elömutatandok. —- 

13- §•
Valamint Arad Vármegyéhez Er.

ebből a’ Bánátusi

Vidékek Arad Vármegyéhez 
helyben forduljon viszsza 
honnét eltére ;
EsztendÖbéli nagy Prépost, ( ama neveze
tes írónak, Szvorényi Mihálynak, Amae- 
nitates nevű könyvében fasciculo 5-to §.

vagyis, Gut/i* 
a’ ki is a’forró

Szóbeszédem, a’
, az 1206 - dibugyan ist -

ialtattak;

33.) valami Gothfridus, 
fredus nevezetű vólt, — 
víz által kiszólgáltatni szokott ítéletben je
len vólt; mellyet ama híres-neves Mar-

ama Nagy-tinusius György fráter,
Váradi Fráter famíliának Öss-Attya, vagy
is első híressítöje,7— a’ Váradi Káptalan 
Ir-tárjából 1235-dik Észt. kivévén, Ko- 
losvárott 1550-dik -Esztendőben kinyomta
tott elsőben, — de azután Béli Mátyás 
l?35*dik Észt. Világra hozott; 
lenttebb irtt Dolog (h) elöadatik;

még Si-

ottan a** 
melLydélyböl; ugyan úgy 

Megyékhez több helységek vétettek; — 
mert tudatik, hogy a’ Maroson túl lévő 
Buksi* .Sz. Miklósi, ,’s egyébb járásbeli

(h) „ Guthfredus Praepositus Orodiensis, i 
r> petiit Villanos de Bérén te de 
„ bús violenter ablatis, _
„ colao Palatino Comite,
„ ma (innend Zimándi

un—
5. bo~ 

— Judice Ni- 
Pristaldo, Z u-

. , puszta neve szár-
” ^0Z0tt) de Villa Janus etc. - Idem 

Iraepositus conquestus est Nicolao Pala- 
” latlU0j dl«ns:-quod in Praedío Ecclesiae

- £*) Lásd Benkö Jó’sef Milkoviaját, és Er- 
-- délynek Históriáját, úgy B á 1.1 ya Sáni u e
- . .Törvény könyve, és Coinpilata, adprobata

kvnyyeket.— -----

• 77
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■iö’bbára Arad Várm«.» • 
esttel rakva kuni ^»«tekW

Pos«,
gyasaból, az Eszterga jrsek j“’^

a’ -Petii Pús- riomot; innét a’Sótól vagyon ezen 
possegDen vólt Hospitdis renden lévő A- tésbéii nevezet, melly szerént találtatik t, 
paturnalx Pereiben bíróságot, ’s Megítél-, liogy az Erdélyi, ’s más nagy fejedelmi 
löi Hivatalt viseltt, ’s azokat hcllyesen Vajdáknak 3000. forint árú Só, — a’ Pala- 
elilltózte. tiinisnak 2000. — a’ Horváth Országi Bán

nak 1000. — a’ Temesi Grófnak 1000. írt.

Orodi Káptalanbéli 2-’ ^ Király Horentinus
klö-Kanonokot Honorius Pápához Követ-

dili Esztendőben;ne
őségben küldötte 1224- 
azután .pedig az Orodi Káptalannak kijártt 
2000. kő Sót megint kiadatta, mint Salá-

fize-!
1

i

H- §.
. Nem sóit idu múltával, harmadik betsü hő Sri Honorius Pápa az Orodi Prépostot 1222- *

dili Esztendőben, Il-dil; András Királ- £, sz^^lyúnk kedvéből kiesettnek lenni tapasztal- azan 2000. frt ^ az 0r°di Káptalannak is 
váj), Róbert üst a’ Veszprémi, cs Timist .dili Észtéiül. ?ie^nt kiíártt 1233.
az Egri ,Püspököket öszvebékéltetésic ki- vójtak a’'KirálW JÍ"87™ J)ets«Ietbeu
rendelte, — és tsaA ugyan ezen András tok, valamint SzvóréLi “ 0rodi Prépos-

- HistdriíJj'* f"Práy%
■ v de Pa üli (Paulis) 'MŰ* h/rho87„ occisus esi — P*r sJvlt5e,ma. [t.,|ít Jvir-ir eiö(t sztendöben vök, rrf.a

;;3 "ír##TCombustus est.,, gi ^antsey jgQ 1 ’ — melly- ^zzül -Al.^

derék Sommáját 50. xr. 
számlálván, fizetésül adatott. —

f
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32 sá33## ## •

s.
0ux nevezetet visel, melly Szá (i) az 
Erdélyi Vajdák tzímjénél fényesebb vala* 
•— kiknek mint Királyfiainak Vítzéjek, az
az: All-Vajdájok az Erdélyi Hertzegség- 

és az Ország harmad részében Segí-

Vármegyébén 1736-dik Észt. FöNotari 
yólt.
találtatik,

rius is
Ezen Vankai família Világoson 1% 

, és egyebütt nállunk; — de 
már elallyasodtak, és elágozattak.

15- §•

í--/'

1
1Iben,

Minő kedvekben ' Királlyainknak töjök vólt* — 
vóltak a’ mi Orodi Prépostaink, tapogat
ni, nem tsak gondolni lehet, hogy még Prépost, Bárdosi János, szorgalmatos í-
azokat nem tsak az íö Kántzelár, K. Ud- xőnknál, a’ Szepesi Szászok’ Diplomáját,
vari Iíorlátosi hivatalra, hanem Püspöksé- 1271-dik Észt. aláírta; ki is megint Ifiú
•gekre is méltóztatták; illyen* vala János , István’ — V - dik ezen nevezetű Király’
•a’ ki 1262-dik Észt. az Orodi Prépostság- Bérma-Levelében, 4-dik Bélának Levelét
hói a’ Szerémségi Püspökségre magasztalta- 1272-dik Észt. megerősítvén, a’ mint al-
tott. __ Ezen Férfiú után vólt Orodi Pré- iább (k) jön, kiadta.*

az ifiú István Király Kan*

IIméntt nevezett Benedek Orodi::
m

post Benedek , 
tzelárja, 1263-diií Esztendőben (*) holott •*je

(i) A’ Dux névezet, tsak a’ Király-Fiakntfc 
Du? - : ' nem pedig a’ Vajdáknak adatott. __

(k) — „ Steplianus DEI Gratia junior Rex
„ Hungáriáé, DuxTransylvaniae, Dnús Cu- 
„ manorum, —- Privilégium Dfii Regis Pa- 
„ tris Wostri Carissimi exhibuit, — Cujus 
„ Tenor talis est. — Béla 'DEI Graptia, 
„ Hungáriáé, Dalma. Croat. Romáé, Ser- 
„ viae i Gallic. — Rex, Omnibus Xti — 
„ etc. Dátum A. D.
,,.nas May.

I ■
(*) Szeredayn41, Lásd —. „ Steplianus 

„ DEI Gratia junior Rex Hungáriáé , Dux 
• „ Transylvanus etc. — quod Venerabilis 

, „ Páter Gallus Episcopus Transylvanus;
Dátum per manus Magistri B e n e- 

i praép ősi ti Or.odiensis;
Vice - Cíincelhrii, Anno

-

i

„ dieti
Auláé nostrae

i 1246. Secundo No- 
— Igitur petitiones Vener. 

Pátris-attendentes j_ e.t. Consid. — incums r Domini 1263. —■v-* /-
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Melly Hivataláb 
Vast vala 1274- dik Esztendei 
4-dik László Diplomáját,' 
sziaknak adott, 
ná/, aláírta;
Prépost 
■Jelváltott.

fél Század múlva, ha nem 
Orodi' Káptalan’ Tagja, 

, &c. Helységekbe a’ Vá-

an Benedek Blólyi XJtánna
eig; mert a," tovább, Jakab

meüyet az O/a, Gyá">-?nJ\ Töl.vé„ycssen _
1273-dik Észt. Bárdosi' radi Káptalan Relatoriaja igY

Kit is Benedek a’ Budai annak, l4°6' itten (m)-eDllítteUb‘ , 
azon 1274-dik Észt. hivatalában íoglalatossOU cu q z

m

mLéiktattván ,

■i 1:
1

16. §.
Kegyelmes Királlyaink második 

külömbféle Házból való Szakaszszában , 
közelebb tsak Péli, vagy Pelios Jánosra 
találok az 1357-dik Esztendőben; ki iá 
Szereday Antal Könyvében emígyen írva 

jegyeztetik. — (1)-

í Archi - Diaconuin„ Joannem Pelios 
„ O r 0 d i e 11 s e in Vicarium Procuratorem
„ etc. etc. “

— — Ez lehetett P é 1 i János, ide való 
Páll helység’ Birtokosa', vagy arról szár
mazott Nevezete.

i

. ■

(m) Lásd' Tudós Keresztúrinak a Váradi Püs
pökség’, és Káptalannak állapításáról 1806. 
Észt. írtt Könyvét, Part. i-ae Pag. 211.
„ Serenissimo Principi — D. Sigismundo 
„ DEI Gratia, invicto Regi Hangár;
„ Capitulum Ecclesiae Orodi ensis’ Ora- 
„ tionum Suffragia devotarum. etc. — Si- 
„ gismundus — Capitulo Ecclae Orodi- 
„ ensis salutem, *— Poones et Villás, 
„ Gián, Rocht, Kenid, Barakon, 
„ Bikád, Cseky etc. — Dátum Vara- 
„ dini — A. D, 1406. — Nos igitur —.. 
„ Hominem nostrum Jacobivm Canoni- 
„ cuin — pro Testimonio transinisiiims.__
„ Dátum — 24- Die primae Diei Statii- 
„ tionis, A. D. 1406. “

i-
JT5

* Patris Práesentium!! „ Privilégium Char. —
„ patrocinio confnmando — etc. Dátum 
„ per manus Magistri Benedicti Prae- 
„ positi Or odiensis, Áulae jiosfrae 
„ Vice-Cancellarii, — Anno Diíi 1272.“—» 
Sz vóré nyiníl.

c • etc.

iv ■!
I

v In noinine Domini Ámen. — Aa-
„ no Nomiiiis ejusdem 1357, Die penul-
„ tima Mensis 'Octobris ; In praesentia

: Rdiíii in Xto Patris7 et Doni D0 m i- ;
*■ A •' ■ Sedis friüto;

(0 -
É

i, DEI, et Ap. Sem Gratia Tran- 
Ecclae Episcopi — Magistrum vV 99 .

nicij.
sylvan.

re-!'
I

N
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17*. §•
Amaz emlékezetében is kedves , és 

vitéz Királlyunk Albert az 1438. Esztendő
ben virágoztatta az Orodi Káptalant, hoz- 
zájok sok Kegyelmes Megkereső — Hívó; 
Határjáró, Rábízó, Felhányató, Iktató 
Cserc-bere, Visgáltató, Fiússító, és e- 
gyébb Leveleket (n) küldvén, ’s t’öllöfe 
vévén.

h

•5

í
i

(rí) Tulajdon ír .-táromban találtatik hiteles 
Mássa ezen itt kihúzott Orodi Káptalan 
Levelének, melly a’ fellyebb említett Ma
róik nemzetiségnek Zaránd Vármegyei Jó
szágáról, és Cseréjéről szól, —

,!r
Y\

fc
í

--------„ Capitulum Ecclesiae Orodiensis
„ etc. quod nos Litteras Sémi P. D. D. 
„Alberti — DEI Gratia Romanoruin 
„ Regis — et Hung. Boh. Regis — Re- 
„ ambulatorias omni cum Reverentia — in 

haec Verba: — Albertus DEI G.— 
„ Capitulo Ecclae Orodiensis — Dicitur 
„ nobis in persona Egr. Ladislai filii 
„ Báni de Maroth;

:

i
í I:

Opp. suum
, „ Gyula, — et Pos. Vary vocata, in 

„ Com. de Zaránd a parte P. Ewzy,
„ Gywlvátz, Prae. War0th — Légi- j 

^ „ tima Reambulatione, . et Metarum Ere- ‘

Bí '
t.

I ;
i
.
.
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Ezen Levélben az a’ Nevezet jegy. 
zésre méltó, hogy eme nagy Zaránd Vár- 
megye Gyuláig terjedett, melly most 
Brádnál , Körös Bányánál, a** hajdoni
Aurária , Román a bértzes Réznél, Ha
vasoknál , a’ Vulkán, és . Bihari Avasok
nál kezdődik ^ és most elég terjedett.

• Valamint az Új-béts, Wybetz nevezett, 
melly a1 Nagy Mező hegy esi Pusztának haj- 
doni magyar neve; és honnyaink mostan 
is úgy hívják, — nem külömben, a1 Ma- 
iotll, ama Mén - maroth Hertzeg% és 
Szétséni mostani magyar Metellus , Athé- 
néus, a’ Hazának röppant Könyvtárt aján-

„ ctione indigerent etc. — Dátum A* D. 
11 l438* Unde nos mandatis Regiae Sere- 
„ nitatis— obedire cupientes,— Petrum 
„ Altaris S. Michaelis —- Dátum pér ma- 
„ nus Pauli Lectoris A. D. 1438. Prae- 
„ sentibus Mathia Cantore, Stephano Cu- 
„ stode, — Mag. Joanne de Zé eh én; 
„ Jacobo de Ke néz, Dominico de Wy- 
„ betz, Canonicis. -— L. S. pendentis.— 

< Ezen Levél Arad Vármegyéről írtt Topo
gráfiámban egészlen le vagyon írva — még 
1805-dik Esztendőben. — _



■
0# ##■58

dékózó Grófnak, neveit magokban foglald 
iák. —

i8» §•
Halhatatlan Nagy Corvinus, Hól- 

lósi Mátyás Király alatt (líszesítette ORO- 
DOT ama Ftrentz névü Prépost 1476-dik 
Észt. mclly Fejedelemnek arannya találta
tott Néhai Nagyérdemű Győr oki Edlspa- 
cher Zsfgmond, Királlyi Tanátsos, Arany 
.Sarkantyús, és Leopold? Sz. Keresztes ren
dé. Vitézzé, és T. N. -Arad Vármegye’ 
Első.All-Ispánnyánál, — és Vásárhellyi 
János Fő Szolgabíró Uraknál, holott az 
<sggyik Lapján imez környül-írás — S. La- 
dis la us Rcx Hung. másik felén a’ B. Sz. 
Mária képe — Patróna Hungar. irattal 
láttszatik; (*) de « Hcltay Gáspár’ Könyve 
szerént, már Sz. István Királlyunk a’ Ma
gyarok pénzére a’ B. Sz. Mária képét fel- 
verette; — Valamint N. M. Gróf Szétsé- 
nyi Ür által készített Numofílátzéomban

1

1 ’< •

.*
i.i
ti

- (*) Lásd Heltay Kronik. a' 135* old. és 
Kovátsitsot, Ferentz Orodi Prépostról , 

L.- - In- Formulis Styli R. Hung. olim usitati. 
177. Levelem .

!;

lí

i
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Salamon Király’ Nro 2. és III-IV-Béláknak. 
'Nro 4. 7. és Nro 2. 3. 4. 5. pénzein nyíl
ván kitetszik. —

Ezen Fér ént z Orodi Prépost idejé
ben Aradról Nagy-Váradra vitetett a’ Sz• 
Jlgotha karja, ’s Erekléje (*) Vitéz Zrcd- 
31a János eszközlésével; melly Ereklye a’ 
Váradi Templomnak 1443-dik Észt. lett 
Jugyúladásakor a’ Szent László Tetemével 
épen maradtt; mellyröl T. Keresztúri a’ 
90. Lapon I-'ö R. emlékezik. — Ezen Zred- 
■aiának Segédje Váradon ama híres, tudo
mányos Janus Pannonius , Cezinge János 
vólt, kinek munkás Alagyáit, ’s Verseit, 
v(o) M. G. Teleki Família kinyomtatta. —

(*) Ezek Sz. Ágotáról neveztetett, Kún- 
Sz. Agótha névií nagy puszta, — melly 
állapotról íra Ivanits Pál Zágrábi hites 
Tudós. —

(0) Janus Pannoniéról Párispápai in Ru- 
do - Redivivo a’ Trajectumi kiadásban ez 
Versét írár

,, Hic situs est Janus, patrium qui primus ad
Istrum,

j, Duxit Laurigeras ex Helicone Deas, “
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19* v'§*.
Rendében figyelmemet elfoglalta 

Tudós sokszor említettmost a’ Pesti 
ffiinden Tudományok’ Közönségénél lév’í* 
Oktató , és Történet-író Keresztúri Aloj% 
Úr’ Könyvében a’ Váradi Püspökség’ Dől* 

* gában, a’ 357-dik Lapon, az í. R. talált!? 
frivilegialis Levél, meljy az Orodi Káp
talanban 1495-1dik Esztendőben (p) Lórin* 
Í-zí.falúról költt. _ttt .. •

' (P) » N'°s Cápitulum Ecclesiáe Orodiensis 
„ Memóriáé . commendamus , quod R. D~ 1 

Páter . J^ieolaus Sebastiensis , Praepos. et 
Canon. Varadiensis, — nec non Egr*
Bartholomaeus de Csákói, et Thoma$

„ de Apagli — quocL to.tales Poss. L o- 
vrintzi, Veresegyháza, Zada,

•„ mnino in Cottu Pesth,
„ Rei memor. Dátum in Festő B. Helenag 
„ Reg. Anno D.i495-“_—

• Ezen -Keresztúrinál találom pag. 261.-265*,—. 
Part. I-ae, hogy Rézbánya, Mönyásza, 
JószásHeíy, Kőrotnán Éziíst, Réz , Ólom- 
Bányák, 1500-dik Észt. ismét kezdettek 
ásatthi--; —: a’ hói most is Vas-hámor, Et- 
zUst, Réz, Piskoltz, sok Arany is találta- j 

" - ^tik-^éc kivált t a’ - Vas-hámor nagy keletben 
vagyon. —

v

5?.

0-v . j
1— Ili CUJU5

I

í
:s
v
l
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Haíiem az ideig is nagy hitelesség

ijén vólt az Orodi Káptalan I-o Ulászló % 
*Sigmond Fejedelmeink alatt, kiknek mind 
az 1444-dik Észt. (q) Mutzúbég ellen vi- 
.seltt híres Hannibálunk’, ama ditsö Hu
nyadi Jánosnak gyözedelméről írtt Elő
adások;— mind pedig Eze.bégnek Niszsza 
után lett megvcrése, és Posthumus Tár- 
László, ifiú kis Király idejében 1448-dik 
Észt. való Újlaki Miklósról írtt Levelek 
bizonyíttyák fent lévő virágzását. (*)

i

(q) Lásd Praynál, és 'Bartos Krónikáját 
Dobnernél T. i. a’ hol az Orodi Káptalan 
hoszszas leírással, Hunyadinak sok, és 
tsudálatos kevés néppel, a’ tenger Törö
kön vett győzedelmeit elöadgya. — Úgy 
Ducas, és Laonic. Chalcond. pag. 
107. az Orodi Levél; és Eneas
Sylv.' epist. 81. Callimach 1. híres 
íróknál vagyon emlékezet az Orodi Káp
talan Szorgalmairól, Leveleiről. —

(*) Ide tartozik Guthkeledi Zökol F e- 
rentz, a’ ki 1520-dik Esztendőben vólt 
Orodi Prépost; lásd Vagnernél Collectanea 
111. fám, D. 4- Pagina m. —

11
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Ugyan néhánszor tiszteltt Szereday ) 

Antal Tudós, 1536-dik Esztendőről em
líti az 154-dik lapon, Könyvében az 0- 
rodi Káptalan’ Pác hír Vintze nevű Kano- i 
aiokjáról, mint Törvényt-tudó,
Bíróról Erdélyben lévő Egyházfalvoi Jó
szágról , az Orodiaknak szembetűnő lé
tét. (R) —

’s ítélik

(R) „ Adrianus de Egyed, Artium Libera- j
„ lium, et Juris Utriusque Doctor etc.—
„ In Causa, quae annis aliquot elapsis co- 
„ ram se inter Venera 1)1 le C a p i t u- 
„ lum Orodiense Actoris nomine per 
„ Venerabilem Dominum Vincentium 
„ a Pachyr Canonicum, et Procurato- 
„ rém legitimum — mota fűit, super me- 
„ dietate Moiendini Territorii -— Egy- 
„ házfalva, in fluvio Rákos folyó 
„ vöcata, et Comit. de Thorda, — a 
„ Mathia Custode praefati Capituli 0- 
„ rodiensis. — Dátum Albae Júliáé 23-a 
„ M. Augusti Anno Dili 1536.'. “
Még a’ Mohátsi Hartz után is fent volt 

*• ‘ tehát az Orodi Káptalan. —

\

I!

2

1
- *

j — —«

1
^ *N - *
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§.'■ ,
Nevezetes védelmező paissa vólt 

AllföldUnknek az 1556-dik Esztendő táján 
ama Vitéz Nagy-Váradi Püspök Zaberdi 
Mátyás ; a’ kinek évéje előtt a’ Temes
vári Marius , ama diadalmas Lossontzi 
István 1552-dik Esztendőben, Tinódi Se
bestyén Versei szer ént, magyar, de igaz 
leírással ditsöíttve előadatik, — ki is a’ 
nállam lévő deák praefectionalis Levél ér
telme szerént mint Temcsi Gróf , és az 
alsó Magyar Ország Kapitánnyá Frusina, 
és Anna Leányait fiúi - ágazatéi Birtokossá 
tette minden Javaiban; (r) ottan az Orodi 
Káptalan’ Jószágáról, mint Szomszédról,

20.

(0 Nos Capitulum' Ecclae Metrop. Strigorii- 
niensis — (post Requisitorium mandátum) 
Serenissimo Principi D. D. Ferdinando pri
mo etc. — Dátum Pataviae A. D* 1552. 
Item ad facies Castri Pankotta — Job- 
bagyione Blasio Nagy, Capituli Orodiensis 
de Poss. B a r n 01 h , — item Passess. 
Nagy-Bárd ann. Capituli Orod, — Dá
tum 16-0 Die Executionis Statut. A-o
1553- — J - •

s

!

:.
;
- 1.
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ezen Ns Arad , és Zaránd Vármegyékben, 
Szó vagyon.

21. §•
Most jövök azon hiteles kifejtésre, 

mellyben előfordul, a’ most fent álló A- 
RÁD Várossának, és régi elrontott Várá
nak első bőltsője, melly 1554-dik Esz-

Ugyan is látván a’ 
Törökök , és azoknak fel-lázasztói, az ak
kori iidőbéli zencbonáskodók, ’s a’ Feje-

tendöbenn kezdetett.

delinek köztt szerentsétlen Izgágát szerző 
.pártosok ; (mert minden újjító, Hazát- 
jrontó) látván, és irigykedvén az Orodi 
Káptalan’ fcntállására, ’s Jószágaira, — 
kiváltt pediglen crőss Bástyák, Kőfalak 
köztt rejtett kintscikre, ’s Öss-füstös né
hai Alladalmi Levelekre, Ok-iratra, mel- 

- lyek. azon Szent hellyen az Ivadékság szá
mára annyi-sok'Idők ólta gonviselés által 
fent tartattak; . azokat elszórni, tökéteni, 
és magok, hasznára fordítani-, az Orodi 
Káptalan’ Tagjait kiköszöbölni, és Jószá
gait eltsikarni , idegenyíteni akarták ; 
holott a’ Törvények’ gyökereiből tudgyuk: 
{iddig fen t lészen Birtokunk , ' a’ míglen 
a" Paj) oknál is állandón marad a’ fekvő
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Jószág, kik, mint mi hajdon vérrel, ’á 
Egyházi alkalommal szerzettek Javaikat. — 

A’ másét kívánók tehát ki nem 
dúlhatták az Orodiakat szép móddal. — 
Rajta \ _ azt gondolták , hogy Orodon 
alól egy Kastélyt, Erkélyt, és ostrom
ló , vagy magokat a’ kifutkározás után ól- 
talmazó Várt, a’ mostani Ó-ARAD hel- 
lyén a’ Maros mellett posványos Lapálly 
köztt, építvén, az Oródiak ellen támo- 
dólag való menedék hellyett találjanak, 
9s abból a’ Várból az Orodiakat háborgas- 
6ák. — Meg is lett szándékok. —

De Vitéz Zaberdenyi Mátyás fő 
Vezér, és Váradi Püspök, az;ö Ezredes 
FÖ Kapitánnyát Magótsi Gáspárt Gyuláról 
az Aradi Új-Vár építésének elrontására, 
vagy legalább gátolására küldötte; a’ mint 
annak hiteles Levele itten (s) szórúl szó
ra ; az Arad yárossának egy örömére, 
mint különös Eredetének Talpköve, azon 
elrontott első Orodután, lett ARAD 
Várossának Eleje , Kezdete elöadatik : —

(s) Lásd Tudós Keresztúrinál P. IT, pag. 217. 
L. S. — Anno proxime praeterito (1354)

-
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Egy két Esztendővel ugyanis 154.2 -diÉ ^1 

Esztendőben, még Fráter György Királ- i 
lyi Helytartó , az Aradi , Csanádi Pré- f

. f
V.

cum Factiosi — circa Templum 0 r 0 d i- £ 
ense Fortaiitiuin aliquod Házon Bassa. ‘ 
facéré caeperat; nunc tamen Castrum erigi, 
ac quotidie mnniri Hálumbég certo seri- ; 
bit, ubi etiam Zanch acu m (*) statuent, 1 
ita ut Orodini Zánchacus de novo cuni 

0 Copiosiore Exercitu manere possitj Com- 
miseram Dominis Capitaneis Gyulensibus, 
nt cuin Exercitu proficiscerentur, et Ple-i 
bein miseram a laboribus ejusdem Castri ar- 
cerent, depellerentque , ac incaeptam Ca-

1

V
£*) Lásd F. J. Miller Könyvét: Epistolae 

Impp. Férd.' I. & Maximii. pag. 125. —■ 
Zanziakus, ollyan -Hivatal a* Törököknél 
mint nállunk a* Vice-Ispány; a* Beglerbég% 
vagyis, az ő Fő»Ispánnya alatt vagyon, 
— :ezekről egy egy Vidék Sangiatusnak 
neveztetik, — a’ Vár, és Vármegye Kór* 
mányozói voltak — Béke idejében. Innét 
Erdélyi Zaránd Vármegyében mondatik; 
az Ür ö Szánts ága, azaz Bírói fő Tiszt* 
sége, ;r: Zántsága!

\

s ;
i
■h
-1 •

! \

i
3 ,\v.;

1 V
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Rostoktól , mint Birtokosoktól , Segéd 
200* Lovasokat az Ország’ Végzése szerént 
kértt, és által vett. —

stri (hódié Arad) munitionem, si Fie;i 
posset, intermitti curarent, non tamen ut 
adversus hostem contra Inducias quidquain 
adtentare deberent. 
mensis Jamiarii, Anno Dili 1555-0 M a- 
thias Zab erdin us, Episcopus Varad* 
m. p.

Varadini 19-a Die

Az 1566-dik Észt, Thordán TT-dik János, 
’Sigmond Királyfi , Erdélyi Fejedelem alatt 
hozott Végzés ez ; Végezctrc miértt, 
„ hogy az l/r Isten Jóvoltából, az Evan-
,, gcHoninak — Egyenlő akarattal végez- 
,, teteit: hogy afféle renden lévő (Kómái 
„ hitii). Egyházi Személlyek, kik a* Pá< 
,, pai Tudományhoz ;— ragaszkodtanak , — 
,, az ő Felsége Birodalmából mindenünnen 
„ kidgazlttassanak. — Ö Felsége a' jővén- 
,, dŐ Firág Vasárnapját hadta. “
Lásd, Tudós Keresztúrinál az egész,, 
’s több eíFéle Tzikkelyt, — 220* — 221. 
Lev, —
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22. §. .

Az iméntt említett Thordai Vég- j= 
zés szerént a’ Római hitü Szerzeteseknek-4 t 
Prépostság, Apátok, Monostorok, Káp- ri 
talanbélieknek elkcllett oszlani, ha tsak jj 
fel nem mondottak az igaz hittel; vala- : 
mint hogy az Isten igéjében erössen álló \ 
hajdoni OROD1 Káptalan’ Tagjai is inkább j 
megakartak a’ világi javáktól válni, mint 
az örökké valóságot ideiglen való birtokért 
elveszteni; —- önként felmondottak Va- 
gyonnyaiknak kiéresztésével, kikgoo.-Esz- 
tendcig a’ magyar Anyaszentcgyháznak,

' az Esztergomi Érsek hatalma alatt lévén* 
Üíszszére, és édes Hazánknak nagy tekén- 
tetőre, hitelére, hasznára vóltanak! — 
Méltattlan kiköszöb'öltetéseket leírta Práy 
-— Specimen Hierarchiáé Sacrac Hungá
riáé — névü Könyvében, pag. 4. — Kik
ről ugyan Práy írásában pag. 13. — elö- 
ádatik IX-dik Bonifacius Pápa Levele, — 
és Péterfinál is sok hellyen vagyon emlé
kezet , hogy a’ Szent Zsinatokra meghí- 
Vattak,' és hiteles hellyü, Locus Crcdi- 
iilis, Országúnk’ javára ügyelő, híres. Káp
talan vélt.

in

:
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Megbánták hihető Erdély „Ország

Karjai az Orodi Káptalannak üldözését; - 
.ínért, I-sö m János Fejedelem halála n^áa 
Özvegyének Izabellának országi ás a alatt 9 
az előtt egyszer, 1544-dik Esztendőben, 
ugyan Thordán azt rendelték; (*) hogy 
♦az Orodi Káptalan’ Jószágai Horváth Mir 
Jiály kezéből viszsza yétettvén, a’ Vá\á*r 
he Ilyi Tzikkely szelént uékiek kezekbe a- 
dattassanak. —

(**) így szól az 1544-dik Évéi Thordai ren
delés :
„ C api túli Ox o.d.i.e nsis de inanibus 
„ Micháeíis Horváth, excipi, et 
„ Ecclesiae restitui faciat; Beneficia au- 
„ tem Ecclesiastica Majestas sua benemeritis 

couferat, — qui Ecclesiae DEI —
„ vire sciant, et pro tylajestate sua, et 
„ Filio suo (NB.) DEUM exorare, — 
„ juxta Constitutionem in Comitiis in Op- 
„ pido Vásár he Ily celebratis. “ —

' (NB.) Fia volt ama II-dik János Zsigmond,
a* ki némelly■ Blandrata nevű Külső 
Országi Orvos , és Tanátsossa által minden 
ebbéli üldözésekre fakadóit. —

„ Majestas Reginalis B 0 n a

ser-

D
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2j- §•
Ama híres Oláh Miklós* Érsek

ségében 1562 - clik Esztendőben Egyházi 
Zsinat tartattván, az Orodi Prépost is, de 
tsak tsupa Nevezettel, ’s Czímmel arra 
meghívatott, kiről Péterfi az erről írtt 
Könyvének 148-dili, és 149-dik lapjain 
emlékezik. * Azután pedig efféle nevezi 
tü, tsak Orodi Prépostság’ tzím- 
jével ékeskedő Tagok , másutt lakván, 
és Apátúrok, Kanonokok lévén, talál- 

^ tattnak, Szvorényi előadása szerént, E- 
ZEK: Az 1557-dik Észt. Kudilits Péter 
Nyitrai Kanonok. — 1572-dik Észt. Kit- 
tzilich Egri Kanonok. — 1594-dik Észt* 
Naprági Demeter, Orodi, ’s Egri Pré
post; ismét 1604-dik Észt. Lépes Bálint 
Győri Kanonok.
Dienes, ’s a’t. 1700-dik Esztendő táján 
Mártonfi György Erdélyi Püspök, — a’ 
ki 1721-dik Esztendőben az Aradi Tiszte
lendő Minoritáknál Kis - Papokat felszen
telvén, és, Sede vacante Chanadiensi^—• 
Aradon bérmálván , az Aradi előbbeni

f .

1630-dik, Észt. Egri

=
1

5! '

Várban G. Conspruch Főispánt installálta, 
bé-iktatta. Az utólsó Orodi Prépost Gróf
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Sauer Cajetan Árbai Püspök o es aLa 
tudós Nagy Prépost, illy CZininie e tt. 
Jdráepositus S. Martini de Orod.
Ucjiiü viszontagságai vóltak pedig Aradnak 
a’ múlt 18-dik Században, azt meglehet 
találni a’ mostani ARAD Privilcgiáltt Vá- 
Tös’ Archívumában, 
gyeztettek Pray Tudós Hazánk-fia’ 
storia Regum nevű Könyvében, P. Ili. 
1614-0 Anno, pagin. 27i-a — item pag. 
*361. — 434 ’s a’ t. — melly mindenütt 
Lippa , Boross- Jened, Világos , Nagy 
lak* viszontagságaiban részesült egészszen 
a’ míg a’ Töröknek, és a’ Pártosoknak, 
1707-dik Esztendő’ táján lett innen való 
cliizetcsek az Aradi Egeket, ’s Vidéket 
íel - és kiderítette. — Holott Jaksits, 
és más fö Emberek, a’ véres Tort, és 
^Kardot, midőn Hadba kelletett menni, 
diordozták, és az Aradiak a’ Haza mel
lett- mindég készen állottak, 
a’ szokást Verbötzinél, P. I. titt. 3. §. 
«g. & 3. — Oláh Miklósnál, Ungariae suae 
pag. 10.
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24. §.
Nyughatatlankodtak ugyan a’ Rá- 

kótziak Arad Környékén 1708-dik Eszten
dőben is, a’ midőn a’ Várost felgyújtod | 
ták , és óh fáldalom ! ekkoron sok régi | 
írásait ismét elvesztette; míglen Erdő* f 
hegynél a’ Pártosok 11 tóijárá is elnyomat-! 
tak ; / mert ugyan is az 1702-dik Eszten
dőben , Arad Várossának Tanátsa feláll 
yán, különös Pctsétet nyertt, és a’ Pia- 
tzi, Vásári Szabadságát, és egyébb Iga- 
zadjainak kiváltságát, ekkor még az. 0/- 
livéth , Sofronya , Eötvenes ,
Sz. Pál, Iratos , Varjas ; Sz. Tamási 
puszták Birtokában voltak, — tle idő jár
tával töllök elmaradott. Az .1725-dik 9 
és 1726-dik Esztendőben nagyon bíztatta- 
tott Jussaiban való megtartása eránt; —- 
sőtt még Raj nőid Mutinai Hertz cg az A? 
radi Polgárok’ számának Lajstromába is ma? 
.gát íratta. Az 1734-dik, és 1735-dik 
Esztendőben. Szcgedenitz, Rátz Péró (*} 
Zenebonája, — Valamint 1738-diktól fog-

Zimánd v

(.*) Az Actiója nállam is vagyon leírva. —
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cgcsz 1741-dik Esztendeig a’ Maros 
vizének szörnyű áradása* és a’ Mirígy- 
ihalál, Marha-dög nagy károkat , és a’ 
Lakosoknak fogyasztását okozta, 
dik Esztendőben Kellerman Regemen tye- 
íiéli Katonákat az akkori All - Ispány Bi- 
bits Jakab, Aradból 100. férfiat íolfcgy- 
■verkeztettvén letsendesítette; és az elin- 
dúltt, Zászlóval Aradra is bciitö Hara
miákat elszéllesztctte. 1745-dik Esztcn-

1742-

■dobén felszabadítását tetemes érdemeire
3iczve Arad kívánván; az 1746. Esztcnd. 
jnegsziintt Nationalis Militiabéli Tagokkal 

' a’ Város megszaporodott; 1747-dik Esz
tendőben F. Mária Therésia Királynétól

:aiémelly Privilegiomot nyertt Arad Város
sá- — 1748-dik Esztendőtől fogva 1762-ik 
Esztendeig sérelmes álíapottyai vóltak A- 
radnak ; — az 1763 - dik Esztendőben áz 
égy hívott OROD Szigete kiméretett, sza- 
hatott az újra, ’s újjonnan épített Vár- 

holott jó Erdő, Liget állott.
Az 1766-dik Esztendőben megtíl- 
a* leendő Új Vár miatt, Arad 

a’ mostani hellyén való Ha

liak,

látott,
_ Városkában, 
szaknak építése? — melly tsak 1783"dik

-
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Esztendőben F. Jo séf Császár által meg* 
másoltatott. —

Az 1767-dik Esztendőben az 0- 
Várból a’ Burgus Katonai Foglyok Boros- 
siába viszsza küldettek. — Az 1771-dik 
Esztendőben Arad a’ víz áradás miatt is
mét számlálliatatlan kárt szenvedett: :—•
1773 - dik Esztendőben F. II - dik József 
Császár az Aradi Város-Házánál leszálván*. 
ki-’s felszabadításáról Reményt nyújtott; —• 
azért is 1776 - dik Esztendőben, eltserél
te tett a’ Zimándi puszta, hogy oda köb 
tözvén Arad Királlyi Város legyen, — 
mellyben 1778 - dik Esztendőben M. 
Zichi Ferentz Előlüllése alatt Commissi.o 
tartatik.— Azután a’ Harmiutzad Aradon 
azért félben' szakad , mivel Magyar Or
szággal a’ Banatus incorporáltatott. — 

•Az 1781-dik Esztendőben felállítatott a* 
Normális Oskola ■(*) 1783-dik Esztendőben

(*) Arad Várossá a’ Professorokat. maga fize
ti, Oskolák épületét tsináltatta,— a* Gy-

L e á n y-innasiomot is., reparáltattya;
Gyermek Iskolát felállítván a’ Tani— 

• ' ténét dotálta. N "
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JO. Esztendőre szolgáló Szabadság hirdet
te tik azoknak, kik az Új-Várban épületet 
•fognak tenni*

Az 1784-dik Esztendőben mind a’ 
Maros áradása , mind a’ Hóra , Kloska% 
JKrissán Dsurs' zendülése Aradot figyelme- 
tessé tette, ’s f clf egy veik eztétte, annyi
val inkább Mikelakán ’s egyebütt a’ Ha
ramiák 1786-dik Esztendőben dibolást, 
daliást, dombéi-ozást követtek. 1788-dik 
Esztendőben nagy fogyatkozást a’ Polgárok 
köztt tészen a’ ragadozó Nyavalya; — 
1794-dik és 1795-dik Esztendőkben Éhség 
uralkodott, — ’s Arad Várossá saját Lakós- 
sainak Gabonát nyújt. Az 1796-dik Esz
tendőben Polgári Katonaság Magyar, Né- 
meth, Rátz nyelvek szerént, — Szászad 
szerént, — kiállítatik. . 1797-dik Észt.

.Fels.. Jó’sef, F. H. Nádor Ispány Urunk 
Aradon a’ Nemes Felkelő Sereget visgálta; 
az egész Város éjjel ott létében kivilágo- 

.sittatott. 1799-dik Észt. Árkok hányat
tak a’ Maros áradása ellen 8000. ölnyire,
.— azontúl, a’ llól régen Eugenius által 
-a’ Maros vizének leágoztatására 3. árok 

TóthrKomlósnak vitetett.ásattván,
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25, §•
Különös Érdeme vagyon ARAD 

Várossának: hogy a’ Töröli kihajtása ti
tán több rendbeli alkalmatossággal, és 
háborús Időben az Aradi Polgárok a’ Só- 
Hájnál, a’ Várban , a’ Megyei Épxiletck-

tüdniillik minőiéi Strázsát állottak, 
dég benne vólt az Aradi derék Lakosok
ban azon Katonai Tűz, és Tábori Szesz,
Spirltiis, mellyel tsúpán itten körül az 
:Ar adlak bírtak. Mert a’ mi Aradi 
^Vidékünk hol virágzó állapotban ollykor 
ollykor feltűnt, hol a’ gyakor Hadakozá- 
-sok Után lett pusztítások miatt kietlensé
gében alá hanyatlott. Azért is megér
demlik a’ Köz figyelmetesscget, azon Ó- 
.riásí Válókkal Megyénk* állapottyát emel
gető derék Férfiak, Kik közelebbről e- 
zen Tájéknak kiderülését okozták. — II- 
lycnck vóltak 4 egyebek közzül, ama’

.-Gyáváid- Gróf Grassalkovits Antal, Gróf 
‘Gálánthai Fekete György, Megyei FőKór- 
cttíányozók ; azoknak* évjében cltt Bibits 
'Jakab híres Szerzeményünknek állapító- 
-já ; Söborsini Forrai András Királlyi Ta- 
íiátso^--^- Justiniis’> 24. Könyveinek Ma-

i
=

SS

I
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gyárrá lett Fordítója; — idébb pediglen 
néhai érdemes Tolvaja Lovász, lilém- 

Szabó y Bohus y Szalbeck y Ká-Wi
sionyi y Gyoroki Edelspacher Zsigmond 
K. T. és Lcopold Rendének Vitézzé, és 
cgyébb familiákbéli nevezetes Emberek.— 
Az 1790-dik Esztendőtől fogva pedig Ne
mes Vármegyénket böltsen vezérlő Fö-Is- 
pány, és Cs. K. Fő Lovász-Mester, Bel
ső Tanátsos, Ország-Zászlóssá Zsadányi, 
Török-Szcnt-Miklósi ALMÁS1 PÁL IJr Ö
Excellentiája ! Midőn ezeket jegyzeném, 
élnek, és éljenek szerentséssen ! Első Al-
Ispány Stanislovits György Királlyi Ta
nátsos ; Második A1 - Ispány Kováts Ne- 
porau k János; Fő Nótárius Sárosfalvi Bit* • 
tó Albert; Honorarius Főjegyző Boross- 
Jenei Atzél Antal; Fő Szolgabírák Vá
sár hellyi János ; Sárosfalvi Bittó Imre; 
Gyoroki Edelspacher János;

Fizetés mellett szolgáló Assessorok
Bánhtdi An-

tál;
Faschó János, Sipeki Balás Sándor, 
Keresztes János; Fő Ügyész Holdmézesi 
Korneli Jó'sef; Fő Adó - Szedő Zadjeli

SzámvévŐ Barthos Fe- *Slachta Gábor ; 
rentz; Első Al-JegyzŐ- Fongrátz János;,

• bmrn
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.Második, Lázár Lázár, Desfl János , ég 
Fásvhó Jó'séf; x^l-Ügyészck Szőke Sámu
el , Langó Ferentz , jK/í Jó'séf; Szol- 
gabírák Gyoroki Edlspacher Zsigmond» 
.Váradi Török Márton, Mátsay Cserno- 
viTíj János , Egyed Gábor , valamint 
Nándory Jó'séf, Deseö Zsigmond , í/r- 
.bányi Imre , Jakabos Jo séf Honorarius 
,Szolgabírák: Csernovits István , Cserno- 
vits Arsenius , Fulay János ;
.Bíró Mojses, Pcretsényi Nagy László f 
Institóris Sámuel, Czompó Ferentz, —•

. Vangel Ignátz , Ormos Jó'séf \ Bittó
-Mihály \ Lenkey Károly , Jakabos Já
nos , Porubszky János Pulay András; 
.Honorarius Esküttck : Kristyóri László , 
-Nagy János , Fekete Ferentz i Qodányi 
. Sándor. A1 - Adó - Szedők : Fgegi Elek * 

Lőrintz , Kavivai Bochdanovits Dá- 
miéi , Antalji János• Fö - Orvos Doctor 
Rósa Jó'séf;— Földmérő Glaiz János; 
Köz-Bátorság Bíztossai Vörös Miklós, /<>- 
rentzi y és Kúttni. Kik az itten alább
elöszámlálandó díszes Megyei Karok, és 
rRcndck által az 1813-dik Esztendőben tar
tott Tiszt-Válaszló. Szék alkalmatosságával

Esküttek

í
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Hivatalaikra emeltettek Közönséges Felki
áltás, és helybenhagyással. — Nevezetes
sen pedig , vannak Megyénkben a’ fent írt- 
takon kívül ezen Földes Urak, ú. m. Nagy
Méltóságú Gróf Gyulay Ignátz Ur Uj-Pa- 
nálhi Örökös, Ö Felsége győzedelmes Ar
madájánál Pattantyús Fö Generális, Hor
váth Országi Bán, Leopold Rendének Ke
resztes Vitézzé, és a’ Névszky - Sándor 

;Rendének Keresztessé, a’ mostani Frantz 
Háhorúban Magyarok ditsö H'össc í Ö Excel, 
ConfcrentialisBcisö-Tanátsos Boross-Jcnei A-
.tzél István ; Galantai Gróf Fekete Ferentz; 
Gx.VenkhaimJo séf; Gróf Csernovits Lázár; 
Gróf Königszegh János; Soborsini Báró 
Fórrai András; Báró Pichler, Tomasits ; 
úgy Névery Elek Referendarius » Lovász 

.Imre; Tököli ZscbÖk , Dézsán Jo séf y 

. Consiliarinsok: Matsay Csernovits Pál, 
és Matsay Csernovits János; Tököli Pé
ter , Edlspacher Mátyás, Farádi Vörös 
Ignátz , Somogyi János, Kornélt Am* 
brus; Kavnai Bochdanovits Dávid; Bér- 
nárd György, Flórián; Butzurka György; 
.Házi; Na imán ; Bene; T. Cs. Kir. Ta- 
.nátsos Kászonyi Andrásáé* született Vi*

á
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zenbergi Vizer Alojzia, — és T. Szalpck- 
né Aszszony, született Török 1Sófia, —- 
úgy Török Zsigmond; több számos Ne
mes famíliák, és külső Vármegyebéli Táb- 
labírák, és Birtokosok.

Jegyzésre méltó : hogy Nemes A- 
rad Vármegyében találtattnak 188• Helysé
gek, mellyek 4. Járásokra osztattván á- 
•zok közül 10. Mező-Városok légyenek; az 
utóbbi foglalatos Nép felszámítása szerént 
200,000. ekeitef Lelkek benne vágynak, 
ús Maros ^ Fejér és Fekete Körözsök , 
Csiger | Tűz, vizeinek nedveivel ásztat- 
íatik.

26. §.
Különössen pedig Arad Várossát 

ékesíti a’’ Napkeleti Anyaszentegyháznak 
folyvástt itt lakó Püspöke, — kiknek döb
beni Évékről való Lajstromát is résziben e- 
lö adhatom; de mivel Jenőben vólt első 
^Székek , és ottan Metropolita névvel 11- ' 
ralkodtak, — azok közziil a’ mennyire me
hettem , némeilyeket felfedezek: A’ Jé- 
nopoli Érsek, I-sö György Szerbiai /Jó
pofa által, kezdetét vette Zsigmond "Kivé!- 
lyúnk alatt-, ,mintegy 1435.-dik Esztend.

v...

!
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Ki is 13. nagy Várókat, Városokat, L-í; 
*ú.m. Salánkérnént, Debreczent, (*) Mun* 
hátsót, ZV/rí , Világost &c. bírván sok 
Scrbiai népet a’ Magyar Korona <tlá hódít
ván, által költöztetett, (**) és sok viszont 
tagságokon mentt keresztül; — ele a’ Rátz 
Nép számára az Erdélyi Fejedelmektől, ú.m. 
Rákotzi, Rédey , Bartsay , Kémén &C; 
Bér ma—Confirrnationális Leveleket nyertek 
az Érsekek; — 1-sö tehát Sabbás Bran- 
hovits Raits vala. — 2-.dik Isaiás Diakor

' r

vits Jenopoli Püspökből Karlovitzi Érsek 
lett. — Ezután 3-dik vala Jbanitius Mar- 

a’ ki a’ múltt 18-dik Század’ e-tinovits, 't
J1 ji

- (*) Már 1214-dik Esztendő táján fent állott 
Debreczen; a’ mint megíratott in Regi- 
stro. Varadiensi, de Examíne ferri canden- 
tís, 138. §. „ Teco, filius Tko

dé villa Debrezun, et S 0-„ mae,
„rorius ej üs — (>ro t es t at i sunt 
„ 110 b i s &c. &c. “ —

(**) Lásd Brankovifs György, Históriáját, és 
Bon fi ni üst Dec. L. 3-0 Valamint Thu- 
rócius Krónikáját. — Capite 20-0 — elő* 
adattnak ezen esetek. —^ .

-asriáI
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kjén. Jenőből Aradra tette által a’ PUspő* 
ki Lakást. — 4-dik Utánna Sofronius Ra- 
vanitsanin. — 5 - dik Megint ezek után
'Vinctntius Joannovits. 
vitzra lett általtétclével 6 - dik lett Isaiás 
Antonovits. — 7-dik Paulus Nenadovits \ 
Ki is megint Karlovitzi Metropolitává ne? 
veztettvén, lett 8-dik S/nesius Zsivano- 
vlts emlékezetes Férfiú. — 9-dik Pachomi- 
us Knezevits. — 10-dik Petrus Petrovits * 
Aradi Püspök után, magasztaltatok a’Je- 
liöpóli, és Aradi Ó-hitü Püspökségre a’ 
mostani Avacumovits Pál, — éljen ! ! !

Ennek Karlo-

Ki alatt 14. Estperestség, — 551. Egyhá
zok, ’s annyival több Plcbánusok vannak'* 
— és hozzá tartozik ama híres, régi é- 

. pületü r Hodosi , .vagy is •,» Bodrogi Monos
tor , mellyet valaha Jaksits de Nagylak * . 
itten körül fekvő Jószágot bíró nagy fa
mília épített.

27. §•
Jelesíti továbbá ezen nagy Keres

kedői Városunkat az ö közel-lévo Ménesig 
Paul isi, Gyoroki, Kuvlnyi, Kova síin- 
tziy Világosi y Galsai, úri, Magya- 
váthi y Bokrétái y Ponkotai^ - Boross-Jé-

a§>
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neiy ’s Mohrai szép verő fényes fekvésű 
szelíd Szőlő-Hegye ; mellyekröl az a’ Tu
dósítás, hogy Decius és Trajanus Római 
Császárok’ idején a’ _Szeremségből hozott 
Szöllökkel azon Vitéz Nép Katonái beül
tették, a’ miilyen-nevű Szöllö-fürtyeink is 
bizonyíttyák ; úgy-mint: í-ör Dinka ver- 
lienyeges piroskás húsos szemű, télre jól 
eláll; 2-or Szeremi zöldi, (*) tömött, le
ves hoszszús fürtű , 3-or Romunya lrúsos, 
fényes gyenge hártyája, 4-er Bolgár iz
mos fejér, veres , és fekete szemű, bőv 
bort termő, Bulgáriai fajta. 5-ör Török- 
Sző llő, mint a ’ G ohér vastag, ló szemű* 
húsos, 6-or Torment fejér, és piroskás- 
is vagyon, feketést is láttam Galsán , a’ 
Pórtsínhoz hasonló; 7-er Badatsin apró 
fekete szemű igen édes. — ' .

Valahány a?, Promontoriom az Or
szágban , majd a’ magyar nevezetek.egy- 
mástól is külömböznek, de emezek min-

■ A

(*) Ezen S z e r e m i - z 6 1 d nevű fiirtökbol 
tsinálnak Chámpániai, Sch.empáner íze- 
Jetű jó , ritka' Borokat Váradon, é} 
Aradon, — •
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denütt egyeránt hívattnak —■" ú. m. Kéts* 
ke tsetsű , Gokér , Bajor , Madárka ,
Juh fark , Mustosfél , Alatt-termő, iír* 
délyiy Rózsa , Bakor, Bakator , Gyón* 
gyek) Hars-levelű , Muskotály, Ökom 
szem , Gazdabíztató , Kökörtsín , Leány 
szolid , Kaszab , Lódó , Kadarka, 
jer Rózsa, Fekete bakor , ’s ar f. mcl- 
lyekröl én Topográfiámban, és az Aradi 
Szöllökről írtt Könyvemben, mellyet a’ 
nemzeti Pesti, Szétsényi névről hívott, 
Könyvtárban letettem, bővebben értekez* 
tem ; előadván ottan a’ Ménesi AUSZPRUG 
Aszszú szőllö, és a’ Közönséges Bor* 
készítését, mivel már a’ Ménesi édes, 

és fekete Bor a’ Tokaival vetél*.

/*
1*

•;::

í
••i;
ll

piros,
kedik, hanem ha Orvossági hasznára, és 
Tarthatósságára aztat a’ Ménesi felül nenx 
múlja, mert a’ mi Ménesig Faulisiy Győ
rökig Kuvinyi ’s más fekete, kláris-szí* 
nii, édes, és Köz Borainkat is a’Tengere
ken bétsináltt, gyantával, szurokkal fut
tatott Hordókban ftieszsze, ’s Északi

*

I
‘■i

f/i
2i/í/g is, és Amerikába, ÁzsiáBa is ellehet 
vitettni. — Közelebb 1421-dik Esztendő 
teján némelly; Erdős-Kertki LászlóL a’ Mc-r

nesi

• i
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nesi Szöllejét a’ Tsanádi Káptalannak a- 
jándékozá; valamint Mokrán, Galsón, 
a’ Bákotziak, Apafiak, és a’ Törökök 
által míveltetett Szöllök vágynak , . azon 
névvel is hívattnak; de leginkább 1745- 
dik Esztendőben Gróf Grassalkovits An
tal FŐ - Ispányunk alatt léve fő bctsülete 
az Aradi Boroknak; azután Tseh-Ország- 
ba, és a’ Bük ári, Fiúmiai Rév-partokra 
kezdettek liordatni; — melly mazsola Méne
si bort Tettes Síjuaritsné hajdon készítget- 
te; — most nem is édes, nem jó, nem 
is illatos, és kellemetes Auszprug más, 
tsak a’ Ménesi fekete, piros Aszszú-szöl- 
lö Bor, melly az Aradiaknak DitsŐ* 
cége. —

28. .§•
Az Aradi Lakosoknak szorgalma

tos mivelése teszi az előbb számláltt Szöl-
lö Hegyeknek termékenységét, kik Esz
tendő által sok ezer Rfrtokat a? Dolgosok
nak kiadnak, és a’ Bort Kereskedésre ösz- 
veszedik, a’ minthogy főbb nyereségek
nek ágozattyai — a? Bor, — és* a’ Mar
ha, — és a’ Gyapjú, Méz, Viasz, Fád-.

Ezek az Aradiak itt az Al.) gyú, “Gabona.
E
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földnek Iiegyallyán minden Szellőben köl-v 
Uéges Borházakat, Edinákat, JPintzéket, 
Pajtákat építettnek , ’s nyáron által Szól- 
löjcket míveltettvén a’Hegyekben laknak, 
’s drága itt termo minden Gyiimöltsökkel 
Estelid Vendégeiket szívesen fogadván mú- 
lattattyák.
vát, karókat hordattnak. 
tius’ közepén megtsendiil a’ kapa, és ki- 
nyittattnak a’ Szőllök ; addiglan ha ke
mény a’ Febniariusi Idő, tehát a’ Kádo
kon, földel felül hétömött, cs mázoltfc

Télben ganéjt, földet, pcly- 
Tavaszkor Mar-

Törkölyck alván,. azt felfedik, és Pálin
kának kiégetik, ’s mint az idén, szűk 
Gabona, — és Makkot nem termő Időben* 
iazzal a’ magló, és meddő sertéseiket, kor
pával, darával meghintvén, tartogattyák. 
Martius végén,- Április elején a’ műltfc 
Őszkor szedett, és a’ Karikás Szellőkről

a’ télen tsináltt,

-

levagdaltt Venyigét , 
vagy még az őszről elmaradott Vermekba 
ültetik. Mások a’ hoszszú, jó fajta vcsz-

a’ hói ritkák a*
1
1 szőkét elbújtattyák ott,

Tőkék, — némellyek egész SzÖllő-Tőte 
gyökerestül eggyiitt kivévén négy.* ott ág
ra elhomlíttyák ? ’s buktattyák. —

■r.
* '
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Következik a’ Nagy, vagy tsojika hétben 
-Húsvétikor a’ Szöllö-mettzés; venyige-hor
dás; és azonnal a’ karózás; óitás, és 
az allyáb^n a’ fa nyesés , botolás , ba
rázda, zápor-gát hányás.

Míglen pedig kinyílna, ’s fakad
na a’ Szollö-levél addig Karikára Rudak- 
ra hajtogattyák a’ karókhoz kötözendő ve
nyigét. Ezután vagyon a’ bevágás , ti
tánná az első SzöUö-növés’ kötözése , és 
úgy a’ keverés, mellyel a’ 2-dik néha a’ 
3-dik kötözés, gyomláiás, botozás, le
velezés, liitván - kapts , ág-bog1 letsipke- 
dése, ’s reá a1 harmallás ; itt már nyug
szik Bertalan napig a1 SzÖllő’ bizgatása; 
’s ekkor a1 lágy szemre való kapállás, 
utánna 3 — 4 hétté* 5 — vagy 6 - dik 
hétre is, midőn megérik a’ Szollö Octo-, 
bér’ elején, néha közepén, a1 Nagy Szü
netelés esik; — ekkor már áz Aszszonyok 
szedegetik a’ tepedtt , vagy is Aszszú- 
Szöllö szemeket , ’s árúlgattyák Ittzén- 
ként. —

c.

E 2
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* J . SQ. $.
Soli vólna az ide való Szüretről 

értekezni, a’ mit ezen Tárgyon nem le- 
Jiet kívánni , tsak némelíy Aradiaknak 
■Szűrése'módját leírom; — a’ í'ö hettyekei* 
Fa u Hson, Ménesiben s 
Uraságok öttszáz, ezer akós Kádokra sze- 
delik a' SzÖllÖ fürtökött, — külön a’ Bol
gár r Forte in, Erdélyif Szeme ndriai * 
Badatsin , Fekete Hozás Szolloket , kü
lön ismét a9 fejér f piros, Dinka f Szaldó9 
Mustos fel, és egyébb minden fejér né- 
luü fürtöket, 
vagy a' Szölíök' renden az Aszszú-szölToi 
fekete szemeket kiváló gattyák a’ leves fúr- 
töktél, mellyeket gyékénre terítvén Ausz- 
prúgnak fent tartyák.. A9 köz gerezdeket 
pedig minekutánna Csebrekben, 
bán a’ Szöllö rendjeiről lehozván jnegtsö* 
meszelik, azon 
onnét, ha megtelnek, alól kifúrva lé
vén, a’ nagybúi a** kis Kádba eresztik 9 
és hordókra töltik azon sziirtt mustot 4- 
meJly itt a’ Protopon; de másodszor meg- 
tapostattván a’ mellette lévő Kádból, a*

Győr okonaX

I

De elébb az asztalon 9
í

I

Puttón-

nagy Kádokra töltik, é&

\- •
'nr.
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sajtóban teszik, és ott kipréssclik, melly 
i* Deuterion, második Bor. —

Világoson i Galsán-s Ma- 
szinte az Urasa-

Idább,
gy aratón , és Mokrán , 
gok tesznek; ,de mivel sok pamatsolás- 
ból, időtöltésből áll az illyen Szüretelés, 
tehát av Váradi mód szerént, spárgából, 
Zsinegből ritkán szőtt kender - zsákokban 
aiyomtattyák-ki a’ fürtöket egy 16. akósnyi 
Kádban álván egy-két nyomó izmos pi
masz , és így a’ feketét, fejért, piros 
gerezdeket a’ nyomó - kád előtt megp
anaszolják, zsákra töltik, kinyomják, ta
possák, és a’ készen álló hordókra lyu- 
katsos bádogé Lihún, töltsércn felöntik a’ 
habzó zavarék mustót, melly azután le- 
tsendesedvén mind fejér Bor lészen ; tsak 
hogy tsamaszolva sokáig ne áljon a’ Cseb
rekben. — A’ köz veres bort pedig, für
töstől öszvezutskolva, törve, kavarva a’ 
Kádakon 6. hétig is, némellyek 2.-3. 
hetekig tsak, tartyák , és leszűrtsölvén 
az alúl kifúrott nagy Kádból, szín piros" 
bort Hordókra töltik; — mind ezt, mind 
pedig a’ fejér bor* Törkölyét kisajtol
lak, é$ különös Hordókba eltöltögetik. —
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Ürmöst pedig a’ Szín mustból állapodásai 
illán másod napon réz üstben, egy akót 
fél akónyira lefözik, ’s úgy készítik: hogy 
midőn minden habját, salakját felhányta 
a’ forrott must, és már tisztán párolog a’ 
hév forrása, tehát nagy dézsákba, 
dotskákba töltik, míglcn egészlcn meg* 
hül, — kipárolog savanyúsága; az alatt 
másfél arasznyi hoszszúságú, és egy liil- 
vclknyi szélességű zsatskóban Bárány-ürmöt 
i( Absyntliium Punicum ) vagdalván , és 
•mustárt is belé tévén, az ürmös - bornak 
készített hordóba eresztik, hogy véllc ko- 
•vászosodjon, és hidegen a’ főzött musttal 
íeldúzzadjon, fői* jón, buzogjon; mások 
tsak mustban a’ Bárány-ürmöt jól megfő*? 
zik, és tisztán leszűrvén, kesernyés le* 
vét a’ hültt mustba , egy akóra, egy 
két ittzét töltögetnek. — ;

Palatzkokra pedig letsapoltatván 
az efféle Ürmös-bor, második MALAGA 
.édességéi, és a** csemegék, Po s ztpász 
xitán való kedves Italúl az asztalra ada* 
tÚL —

ká«
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30. §.
Az A ás zp rugót , Mcnesi mazsola

bort rendes munkával kUlömbÖz’őleg készí
tik.

.

En, és ncraelly Boros, Szöllős- 
Gazdák, a’ mint az Aradiaktól láttam, 
emigyen tsinálják: A’ szikkát aszszúrszöl- 
lo szemeket apróbb tekenyokben kézzel* 
vagy a’ kinek 20 — 30 akónyi tepedtt 
szeme van, tehát kis kádokban gyúrják, 
cs lábokkal addig tapostattyák, míglen 
egy Pép, nyúlós tészta forma petymeg 
lészen belölle, apródonként 5 — 6 íttzé- 
nyit egyszerre gyúrattván , tapodtattván,
-— így a’ mézes garmada nagyobbka Hor
dókba , vagy szűk szájú Kádokba tétett- 
vén, ki egy akó petymegre fél akót, ki 
többet, ki kevesebbet öntt a’ Másláxbóí,

/

vagy ez nem iévén, leszállóit tiszta, é- 
dcs, forrásba indúltt idei mustból,' az
az piros, feketés borból; mellyet min
den napon véllo felkavarván , egészlen 
Karátsonig rajta liadgyák, vagy egy két 

. 1 :éttel elébb; azon Kádat pedig eleve
kifúrván, cs fonyott veszszökböl való ko
sarat egy karóba húzván , a’ magvát le
szedvén minden keverés utánn , midőn

)

'!•

l

•| |

y;
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*nár felpuffadtt, ’s tserepes felezettye va
gyon az Auszprúgos petymegnek , alá* 
eresztik tisztán a* Maris forma fekete-ma
zsola bort, és kissebb , vagy nagyobb 
hordókra töltik, , béaknázzák , jó Pintzé- 
he elrakják. — Azután az Auszprug’ tör
kölyét megtapossák, kavarják, és idei 
-veres bort reá tölttvén két, három hétig, 
míglen savanyúsága nem érzik, azon lév
őén liaggyák, — végre leszűrik, kisaj.- 
tollyák , és ebből a’ fél - édes Máslást 
készítik.; éle néha, jó Szüret után, ez 
majd édessebb, setétebb, a’ sajtolás mi
att , az eredeti Ménesi jó féle Auszprug.- 
aiál. Az 1812-dik Esztendőben Tudós 
jTessedik Sámuel , Nándory Jo séf, Hand- 
ler fórSntx Urak az Apatélcki Szöllő he
gyen is édes, jó ízű, veres Auszprugot 
készítettek , inellyck Buteliákban több i- 
dőre tarthatók. —

31- §•
Az Aradiaknak haszon - keresmé

nyek béfóly a’ Maros vizén, melly Ei> 
délyböl a’ Csík, cs Gyergyó Székeknek 
^Javasaikban yévén eredetét, és azOmpoly, 
Aranyos, KüköUŐ vizeitől szaporodván,
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az Erdélyi Só - aknáktól, más bányáktól 
nem távúi folyik Zámnál béfelé ARAD 
Vármegyébe. — Ezen a’ vizen, Tutalyo- 
kon, Nászádon, Sajkákon minden némü 
Fát, Deszkát, Gyümöltsöt, Bort, Pá-. 
Unkát, Gabonát ki, — és behordanak; 
leginkább pedig egész alsó Magyar - Or
szágra nézve , Áradon , Szegeden , nagy 
>Só-Pajták lévén a’ mindennapi Sót rajta, 
Erdélyből kihozzák, és a’ Felségnek nagy 
hasznot szereznek; itt Aradon lévén a* 
Só-szállításnak Felvigyázó Tisztyei, Ma
ros Tisztítói Elöljárója, Víz-mérője, é$ 
Uradalmi fö Hivatalossai; ugyan is köze
lebb , a’ Maros mellyéki Helységekben 
Só-hajókázó , sok szép Szabadságokkal je
les Társaság , és N é p s é g felállítatott, 
kik egyedül ezen tzélra figyelmezvén, ’s 
az egész Országnak szükséges Só - hordás
ban fáradozván, azon okból minden más 
Adózás alól. felóldoztattak, és földeket is 
bírnak, még is Köz Dologra nem hajtatt- ' 
nak; mclly hajós Dandárhoz önként sok 
Lakosok ragaszkodtak. —

■
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32. §.

Szeretette méltó Pólgárjai Arad
nak, Magyar, Németh, Rátz, Serbiu- 
s okból leginkább álván, igen szépen meg- 
eggyeznek, ’s azért gazdagodnak is; Tisz
telettel vágynak ök minden Elöljárókhoz ; 
és híven igazságot minden napi Taná
csokból kiszolgáltadnak.
Fejedelemnek szép Segéd, és ajánló Ál
dozatokat minden időben tettek, és tesz
nek ; Kik közül a’ nevezetessebb Polgá
roknak , íni ezek a’ Familiák szerént va-

Nemes Constantino-

A' Hazának ,

ló , Nevezetei!
vits; úgy Millits. Dundin. Heim. Dra- 
galovits. Stagl. Markovits Pál.
Molnár. Tóth. Player. Schvab. Schil- 
linger. Hidas, és Szikra Apotj^kariusok. 
Rcck. Varga. Ritter. Grcgor. Lukáts. 
Pitner. Missits. Szikra. - Diszer. Szé-

Pulyó.

tsánszki. Vimmer. Andrényi. Grabachcr. 
Szávits. Andrasits. Gli gorest. Szávits. 
Matsinika. Tsutsán, Pachncr. Bozsin.

Netzin.Dokmanov. Osztóin. Stefanov. 
Blaskovits. Vásits. Dimits. . Sztánkovits. 
Manojlovits. Sztojánovits. Lippay. 
j Daurev. Schveitzer. Schiimeis

Kö-
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iPerli. Gálitzki. Anihgcr. Rotli; Hoffer,
•Markovits András. Zametsnik. Braumil- 
ler. Dunner. Lamberti. Probst. Koll-
mann. Gruber. Löbmacher. Pflicgler.

Markovits Ignátz. Szak. Deják.
Dalián. Gr-uits. Petrovits. Lau-

:'

Tóth.
Gireth.
-tzán. Jovitza. Tcnetzky. Bontilovit$,; 
Lázár. ; Nán. Earbulovits. Jeremits. Goj- 
kovits. Todorovits.. Hadzsits.. Tyiuzzky. 
Fruselia. Gyukits. Christián.
Kresztits. Alexán drovits. Brajsován. Ba
bits. Mihájlovits. Nikolits. Gye orgyc- 

vits. Onulovits, Paulovits, Lukáts

{

Miller. .

/

IGyörgy. Grcgor. Molnár, Szeitz. Fett, 
és több Magyar, Németh, Rátz, Tóth, 
Oláh, betsületes Lakosoknak számos Nem* 

zetei élnek, és éljenek ! ! ! ’s így 

ezen nemes szívii Lakosoknak Díszszeiket 
ez következendő Verseimmel bérekesz*

>l
• • ¥
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Vivite felices Marusinó littore Cives:
Hoc, quibus Arradii Nominis ex* 

stat Opus!

Ó - Arad olly Város, mellyben telepedni
nem áros:

ti Biegízli Arad’ Nedveit 
abba marad.

Mert,

0. A. M. D. G*
~y „
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